Scanner de film mobile 6x6

FAITES ENTRER VOS VIEUX SOUVENIRS DANS LE MONDE MODERNE
GRACE A UN SIMPLE SCAN.
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1. INTRODUCTION

2. SPECIFICATIONS

N

Nous vous remercions d'avoir acheté le scanner de films mobile KODAK 6x6. Ce Guide de
I'utilisateur a pour but de vous fournir des directives afin de garantir que I'utilisation de ce
produit est slre et ne présente aucun risque pour |'utilisateur. Toute utilisation non conforme
aux directives décrites dans ce Guide de I'utilisateur peut annuler la garantie limitée.

Veuillez lire toutes les directives avant d'utiliser le produit et conserver ce guide a titre de
référence. Ce produit est desting 4 un usage domestique uniquement. Il n'est pas destiné a un
usage commercial.

Ce produit est couvert par une garantie limitée d'un an. La couverture est soumise a des limites
et des exclusions. Voir la garantie pour plus de détails.

Type de produit: Scanner de film mobile
Longueur du produit assemblé: 18.0cm (7.1")
Largeur du produit assemblé: 9.9cm (3.9")
Hauteur du produit assemblé: 10.7cm (4.2")
Longueur de I'emballage: 23.1cm (9.1")
Largeur de I'emballage: 11.4cm (4.5")
Hauteur de I'emballage: 4.7cm (1.6")

Poids: 0.32 kg (0.7 Ibs.)

Matériau de la boite du scanner: Carton
Matériau des gants: Coton

Source de lumiére: LED

Type de support applicable: Négatifs couleur, positifs couleur, négatifs N&B
Taille du film : 152 cm x 15.2 cm (6" x 6")
Types de films: Films 120 et 220

Source d'alimentation requise: Oui

Source d'alimentation: 2 piles AAA

Piles incluses: Non

Emplacement: Utilisation & l'intérieur uniquement
Installation requise: Non

Assemblage par un adulte requis: Oui
Outils supplémentaires requis: Non

Pays d'origine: Chine

Garantie incluse: Oui

Durée de la garantie: 1an



3. CONTENU DE L'EMBALLAGE

Boite en carton du scanner
Panneau lumineux LED
Paire de gants

Guide de I'utilisateur

4. PRECAUTIONS DE SECURITE

AVERTISSEMENT ! Veuillez lire et comprendre toutes les précautions de sécurité, les instructions
d'utilisation, d'entretien et de stockage avant d'utiliser ce produit. Conservez ce manuel pour

référence ultérieure.

Retirez tous les emballages avant d'utiliser ce produit. Veuillez garder tous les matériaux
d'emballage hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Jetez correctement tous les matériaux d'emballage immédiatement aprés avoir déballé

le produit, car les sacs utilisés pour 'emballage pourraient présenter un risque de suffocation

ou d'étouffement.

Ne pas modifier, démonter ou altérer le produit.

Ne pas exposer ou immerger le produit dans I'eau ou I'humidité.

Ne pas renverser d'eau ou tout autre liquide sur l'appareil.

Tenez-le a I'écart des sources de chaleur (ex. chauffages, poéles, briquets) et de la lumiére
directe du soleil pour éviter toute accumulation de chaleur.

Ce produit n'est pas un jouet. Gardez-le hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne laissez pas tomber le produit, ne le jetez pas et ne I'utilisez pas & mauvais escient.

Rangez le produit dans un endroit frais et sec. Ne stockez pas le produit dans un endroit chaud
ou & La lumiere directe du soleil.

Ne manipulez jamais cet appareil avec des mains humides ou mouillées. Cela pourrait
endommager l'appareil ou créer un choc électrique.

Ne posez jamais d'ordinateurs, de téléviseurs ou d'autres objets lourds sur 'appareil.

Retirez les piles de I'appareil si vous prévoyez de le ranger pendant une longue période.

Jetez les piles usagées de maniére responsable et conformément aux réglementations locales.
Lorsque vous remplacez les piles, changez toutes les piles en méme temps.

Ne mélangez pas des piles neuves et usagées.

Cet appareil n'est pas destiné a développer des films et ne peut pas le faire. Les films doivent
avoir été préalablement développés afin de produire des négatifs pouvant étre numérisés. Toutes
les images de films et/ou de types de films servent uniquement a illustrer les différentes catégories
de films qui peuvent étre numeérisés et scannés a l'aide de cet appareil.

N'ESSAYEZ PAS DE DEVELOPPER UN FILM AVEC CET APPAREIL

L'appareil n'est pas destiné a d'autres fins, ni a une utilisation dépassant le cadre décrit. Aucune
réclamation de quelque nature que ce soit ne sera acceptée pour des dommages résultant d'une
utilisation incorrecte. Le risque est supporté uniquement par |'utilisateur 3
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1. Retirez tout le contenu de son emballage.
2. Dépliez le boitier du scanner. Appuyez les fentes du couvercle de la boite du scanner sur
les languettes situées sur le haut des parois de la boite du scanner.

3. Retirez le couvercle des piles situé au bas du panneau lumineux a DEL.
4. Insérez deux (2) piles AAA (non fournies) dans le compartiment & piles du panneau lumineux
LED. Puis, replacez le couvercle du compartiment a piles.




5. Placez le boitier du scanner sur le panneau lumineux. Veillez a clipser le boitier du scanner dans
le panneau lumineux afin qu'ils soient connectés.

REMARQUE: Le panneau lumineux doit étre plus proche du coté du boitier du scanner qui
comporte le trou sur le couvercle.

INSTRUCTIONS D'UTILISATIO

ATTENTION: Sachez que les sources de lumiere externes peuvent générer des reflets indésirables
sur vos images. Gardez votre scanner de film a I'écart des sources de lumiére externes.

NOTE: Ce scanner est compatible avec les films 120 et 220 pris sur un appareil moyen format 6x6.

1. Allumez le panneau lumineux a DEL & l'aide de l'interrupteur marchefarrét

2. Enfilez les gants en coton inclus avant de procéder.

3. Insérez votre film dans le boitier du scanner au-dessus du panneau lumineux. Placez
le film sur le dessus du panneau lumineux.




4. Teéléchargez l'application Kodak 6x6 Film Scanner sur I'App Store ou Google Play. Ensuite,
ouvrez l'application sur votre smartphone
5. Sélectionnez le type de film que vous souhaitez numériser dans l'appli.

6. Placez votre téléphone a plat sur le couvercle de la boite du scanner. Assurez-vous que
la caméra de votre téléphone se trouve au-dessus du trou rond du couvercle.

7. Utilisez 'appli pour régler I'appareil photo si nécessaire. Ensuite, scannez 'image lorsque vous
étes prét.

NOTE: Une fois l'image numérisée, vous pouvez utiliser les fonctions d'édition de l'application pour
personnaliser votre image avant de l'enregistrer.



7.INSTR

CTIONS DE L'APPLICATION

1. Sur I'écran d'accueil, sélectionnez le type de film entre "Color Positive", "Color Negative" ou
"Black & White Negative".

T3s D

6x6 Mobile Film Scanner

BB color Negative >

BB color Positive >

B Black & White Negative >

GETITON
>\ C;oogle Play \. J

2. A partir des différents écrans de sélection du type de film, vous pouvez régler I'apparence
du film a l'aide du curseur.

\
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4 From Black & White Negative




3. Appuyez sur licone de I'appareil photo pour accéder a 'écran Editeur de photos ol vous
pouvez régler la netteté, le contraste, l'exposition, la saturation, etc.

Photo Editor Photo Editor Photo Editor

4. Sur 'écran Filtre, vous pouvez donner a votre image un filtre différent de votre choix en
appuyant sur 'une des sélections.

Filter




3. Dans I'écran Orientation, vous pouvez retourner ou faire pivoter votre image.

Orientation

4. Dans I'écran Recadrage, vous pouvez modifier le rapport hauteur/largeur ou
redimensionner votre image.




7. GARANTIE

10

5. Sur I'écran Exposition, vous pouvez régler I'éclairage de image & l'aide du curseur.

Exposure

GARANTIE LIMITEE AU CONSOMMATEUR D'ORIGINE

Ce scanner de film mobile KODAK 6x6 (" Produit "), y compris tous les accessoires inclus
dans I'emballage d'origine, tel que fourni et distribué a I'état neuf par un revendeur agréé,
est garanti par C&A Marketing, Inc. (la "Société") a I'acheteur consommateur original
uniquement, contre certains défauts de matériaux et de fabrication ("Garantie”) comme
suit :

Pour bénéficier du service de garantie, l'acheteur consommateur initial doit contacter la
Société ou son prestataire de services agréé pour la détermination du probleme et les
procédures de service. Une preuve d'achat sous la forme d'un acte de vente ou d'une
facture acquittée, attestant que le Produit est La preuve d'achat, sous la forme d'un acte
de vente ou d'une facture acquittée, attestant que le produit est dans la période de
garantie applicable, DOIT étre présentée a la société ou a un prestataire de services agrée
afin d'obtenir le service demandé.

Les options de service, la disponibilité des pieces et les délais de réponse peuvent varier et
peuvent étre modifiés a tout moment. Conformément a la législation en vigueur, la société



peut exiger que vous fournissiez des documents supplémentaires et/ou que vous vous
conformiez aux exigences d'enregistrement avant de bénéficier du service de garantie.
Veuillez contacter notre service clientéle pour obtenir des détails sur l'obtention du service
de garantie :

USA : kodak@camarketing.com, 844-516-1539
International : kodakintl@camarketing.com, +1-844-516-1540

Les frais d'expédition vers le centre de retour de la société ne sont pas couverts par cette
garantie et doivent étre payés par le consommateur. De méme, le consommateur assume
tous les risques de perte ou de dommages supplémentaires au produit jusqu'a la livraison
audit centre.

EXCLUSIONS ET LIMITATIONS La société garantit le produit contre les défauts de
matériaux et de fabrication dans des conditions normales d'utilisation pendant une
période d'UN (1) AN a compter de la date d'achat au détail par I'acheteur utilisateur final
original (" Période de garantie "). Si un défaut matériel survient et qu'une réclamation valide
est regue au cours de la Période de garantie, la Société, a sa seule discrétion et dans la
mesure permise par la loi, (1) réparera gratuitement le défaut du Produit, en utilisant des
piéces de rechange neuves ou remises a neuf, (2) échangera le Produit avec un Produit
neuf ou qui a été fabriqué a partir de pieces neuves ou d'occasion en état de marche et
qui est au moins fonctionnellement équivalent au dispositif d'origine, ou (3) remboursera le
prix d'achat du Produit.

Un produit de remplacement ou une partie de celui-ci bénéficiera de la garantie du produit
d'origine pour le reste de la période de garantie ou pour quatre-vingt-dix (90) jours a
compter de la date de remplacement ou de réparation, selon ce qui vous procure le plus
de temps. réparation, selon ce qui vous offre la plus longue protection. Lorsqu'un Produit
ou une piece est échangé(e), tout article de remplacement devient votre propriété, tandis
que larticle remplacé devient la propriété de la Société. Les remboursements ne peuvent
étre effectués que si le Produit original est retourné.

La présente Garantie ne s'applique pas a:

(a) Tout produit, matériel ou logiciel autre que le scanner de film mobile 6x6 KODAK,
méme s'il est emballé ou vendu avec le Produit ;

(b) Aux dommages causés par |'utilisation de produits autres que le scanner de films
mobiles 6x6 de KODAK ;

(c) Dommages causés par un accident, un abus, une mauvaise utilisation, une inondation,
un incendie, un tremblement de terre ou toute autre cause externe ;



(d) Dommages causés par |'utilisation du Produit en dehors des utilisations autorisées ou
prévues décrites par la Société ;

(e) Les dommages causés par les services de tiers ;

(f) Un Produit ou une piéce qui a été modifié pour en altérer la fonctionnalité ou la capacité
sans |'autorisation écrite de la Société ;

(g) Les pieces consommables, telles que les piles, les fusibles et les ampoules ;
(h) des dommages esthétiques ; ou
(i) Sile numéro de série du scanner de film mobile KODAK 6x6 a été retiré ou altéré.

La présente Garantie n'est valable que dans le pays ol le consommateur a acheté le Produit,
et ne s'applique qu'aux Produits achetés et entretenus dans ce pays.

La Société ne garantit pas que le fonctionnement du Produit sera ininterrompu ou sans
erreur. La Société n'est pas responsable des dommages résultant de votre manquement a
suivre les instructions relatives a son utilisation.

NONOBSTANT TOUTE DISPOSITION CONTRAIRE ET DANS LA MESURE MAXIMALE PERMISE
PAR LA LOI APPLICABLE, LA SOCIETE FOURNIT LE PRODUIT "TEL QUEL" ET "TEL QUE
DISPONIBLE" POUR LES BESOINS DE L'UTILISATEUR. LA SOCIETE ET SES CONCEDANTS DE
LICENCE ET FOURNISSEURS DECLINENT EXPRESSEMENT TOUTE GARANTIE ET
CONDITION, QUELLES SOIENT EXPLICITES, IMPLICITES OU STATUTAIRES, Y COMPRIS LES
GARANTIES DE QUALITE MARCHANDE, D'’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER, DE
TITRE, DE JOUISSANCE PAISIBLE, D'EXACTITUDE ET DE NON-VIOLATION DES DROITS DE
TIERS. LA SOCIETE NE GARANTIT PAS DE RESULTATS SPECIFIQUES DE L'UTILISATION DU
PRODUIT, NI QUE LA SOCIETE CONTINUERA A OFFRIR OU A RENDRE DISPONIBLE LE
PRODUIT PENDANT UNE PERIODE DE TEMPS SPECIFIQUE. LA SOCIETE DECLINE
EGALEMENT TOUTE GARANTIE APRES LA PERIODE DE GARANTIE EXPRESSE INDIQUEE
CI-DESSUS.

VOUS UTILISEZ LE PRODUIT A VOTRE PROPRE DISCRETION ET A VOS RISQUES. VOUS
SEREZ SEUL RESPONSABLE (ET LA SOCIETE DECLINE) DE TOUTE PERTE, RESPONSABILITE
OU DOMMAGE RESULTANT DE VOTRE UTILISATION DU PRODUIT.

DOMMAGES RESULTANT DE VOTRE UTILISATION DU PRODUIT.

AUCUN CONSEIL NI AUCUNE INFORMATION, QU'ILS SOIENT ORAUX OU ECRITS, OBTENUS
PAR VOUS AUPRES DE LA SOCIETE OU PAR L'INTERMEDIAIRE DE SES FOURNISSEURS DE
SERVICES AGREES NE SAURAIENT CREER UNE QUELCONQUE GARANTIE.

EN AUCUN CAS, LA RESPONSABILITE TOTALE CUMULEE DE LA SOCIETE DECOULANT DE
OU LIEE AU PRODUIT, QUE CE SOIT DANS LE CADRE D'UN CONTRAT, D'UN DELIT OU



AUTRE, NE DEPASSERA LES FRAIS EFFECTIVEMENT PAYES PAR VOUS A LA SOCIETE OU A
L'UN DE SES REVENDEURS AGREES POUR LE PRODUIT EN QUESTION AU COURS DE LA
DERNIERE ANNEE SUIVANT VOTRE ACHAT. CETTE LIMITATION EST CUMULATIVE ET NE
SERA PAS AUGMENTEE PAR L'EXISTENCE DE PLUS D'UN INCIDENT OU D'UNE
RECLAMATION. LA SOCIETE DECLINE TOUTE RESPONSABILITE DE QUELQUE NATURE QUE
CE SOIT DE SES CONCEDANTS ET FOURNISSEURS. EN AUCUN CAS, LA SOCIETE OU SES
CONCEDANTS, FABRICANTS ET FOURNISSEURS NE SERONT RESPONSABLES DE TOUT
DOMMAGE ACCESSOIRE, DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, PUNITIF OU CONSECUTIF (TEL QUE,
MAIS SANS S'Y LIMITER, LES DOMMAGES POUR PERTE DE PROFITS, D'AFFAIRES,
D'ECONOMIES, DE DONNEES OU D'ENREGISTREMENTS) CAUSES PAR L'UTILISATION, LA
MAUVAISE UTILISATION OU L'INCAPACITE D'UTILISER LE PRODUIT.

Aucune disposition des présentes conditions ne vise a exclure la responsabilité qui ne peut
étre exclue en vertu de la loi applicable. Certains pays, états ou provinces n'autorisent pas
I'exclusion ou la limitation des dommages indirects ou consécutifs ou autorisent les
limitations de garantie, de sorte que certaines limitations ou exclusions peuvent ne pas
s'appliquer a vous. Cette garantie vous donne des droits légaux spécifiques, et vous pouvez
avoir d'autres droits qui varient d'un état a l'autre ou d'une province a l'autre. Contactez votre
revendeur agréé pour déterminer si une autre garantie s'applique.

La marque, le logo et 'habillage commercial Kodak sont utilisés sous licence par Eastman
Kodak Company.

APP STORE est une marque d'Apple, Inc. aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

|0S est une marque de Cisco aux Etats-Unis et dans d'autres pays et est utilisée sous licence.
GOOGLE PLAY et ANDROID est une marque déposée de Google, LLC.

Tous les autres produits, noms de marque, noms de société et logos sont des marques
commerciales de leurs propriétaires respectifs, utilisées uniquement pour identifier leurs
produits respectifs, et ne sont pas destinées a suggérer un parrainage, une approbation ou
un agrément.

Distribué par : C&A Marketing, Inc. 114 Tived Lane East, Edison, NJ 08837 USA

© 2021. C&A IP Holdings LLC. Tous droits réservés. Fabriqué en Chine.






